COORDINACION

ACADEMICA

REQUISITOS PARA ACREDITACI()NIDE IDIOMA EXTRANJERO NIVELES/
DIPLOMAS MINIMOS INGLES

IDIOMA | INSTITUTO

NIVEL O CERTIFICADO
REQUERIDO PARA PASE

NIVEL O CERTIFICADO
REQUERIDOPARA

NIVEL O CERTIFICADO
REQUERIDOPARA OBTENER
MAESTRIA o DOCTORADO

INGLES

AUTORIZADO AFACULTAD OBTENER BACHILLERATO
Opcion 1: Nivel Intermedio
IDIOMAS PUCP o ) . . ' conglgldo .
ELEPUCP Nivel Basico concluido Nivel Intermedio concluido Opcidn 2: Curso Virtual:
CIPUC Comprension Lectora en inglés

completo (CLECVP3 aprobado)

BRITANICO: Asociacién
Cultural Peruano Britanica

ICPNA: Instituto Cultural
Peruano Norteamericano.

Intermedio 4 concluido

Avanzado 4 concluido

Nivel Intermedio concluido

Cambridge-ESOL

Opcidn 1: Diploma PET
Opcion 2: Resultado IELTS
conpuntaje entre 4y 5.

Opcién 3: IGCSE con notas D-E

Opcidn 1: Diploma FCE
Opcidn 2: Resultado IELTS con
puntaje entre 5.5y 6.5

Opcidn 3: IGCSE con nota C

Opcion 1: Diploma FCE

Opcidn 2: Resultado IELTS con puntaje
entre5.5y6.5

Opci6n 3: IGCSE con nota C

University of Michigan

Opcidn 1: Diploma ECCE
Opcidn 2: Resultado MET con
puntaje entre 40 y 52 en cada
habilidad.

Opcion 1: Diploma ECCE
Opcion 2: Resultado MET con puntaje
entre 53-63 en cada habilidad.

Opci6n 1: Diploma ECCE

Opciodn 2: Resultado MET con puntaje
entre

53-63 en cada habilidad.

TOEFL

Opcidn 1: 487 en examen
PBo ITP
Opcidn 2: 57 en version iBT

Opcion 1: 567 en examen PB o
ITP
Opcién 2: 87 en version iBT

Opcion 1: 567 en examen
PBoITP
Opcidn 2: 87 en version iBT

IB — Bachillerato
Internacional
(International

Baccalauréate)

Banda 4

Banda 50 6.

Banda 5 o0 6.




COORDINACION

ACADEMICA

OTROS IDIOMAS APARTE DEL INGLES PARA POSGRADO, AUTORIZADAS POR
EL CONSEJO DE LA ESCUELA DE POSGRADO

Ver el siguiente cuadro:

CONVALIDACIONES AUTORIZADAS POR EL
IDIOMA/INSTITUTO CONSEJO DE LA ESCUELA DE POSGRADO CONVALIDACIONES ACEPTADAS PARA OBTENER
GV PARA MAESTRIAS DOCTORADO (Segundo Idioma adicional al inglés)
GOETHE ggﬂfsncé + Sprachdiplom B2 Mittelstufe Opcion 1: Sprachdiplom B2 Mittelstufe Deutsch
ALEMAN o i Opcion 2: Goethe-Zertifikat B2
INSTITUT 82?%?1 g'_ S:r?itfri]lz;tzeDrgﬂlt(saéhBé] ¢ den Beruf Opcidn 3: Zertifikat Deutsch fiir den Beruf Opcion
Opcién 4: Cursos B2/4 del Intensivo culminado Opcion 4: Cursos B2.4 del Intensivo culminado
ALIANZA ., .
FRANCES FRANCESA  [Opcion 1: Nivel B2 Completo Opcidn 1: Nivel B2 Completo
Opcién 2: Diploma DELF B2 Completo Opcion 2: Diploma DELF B2 Completo
INSTITUTO N .
ITALIANO DE  |opcion 1: Intermedio completo: B2 Opcién 1: Intermedio Completo: B2
CULTURA 60 90 D Opcidn 2: Diplomas CELI 3
ITALIANO Opcion 2: Diploma CELI 3 - 3
OF;Jci()n 5 PLIDA B2 Opcion 4: CILS B2 Opcion 3: PLIDA B2 Opcion 4. CILS B2




COORDINACION

ACADEMICA

CONVALIDACIONES AUTORIZADAS POR EL CONSEJO DE

CONVALIDACIONES ACEPTADAS PARA OBTENER

IDIOMA/INSTITUTO p
AUTORIZADO LA ESCUELA DE POSGRADO PARA MAESTRIAS DOCTORADO (Segundo Idioma adicional al inglés)
CENTRO
A CULTURAL I . . I y .
i PERUANO- Opcion 1: Japanese Language Proficiency Test (JLPT) nivel N2 | Opcion 1. Japanese Language Proficiency Test (JLPT) nivel N2
o JAPONES Opcion 2: Japanese Language Proficiency Test (JLPT) antiguo Opcidn 2: Japanese Language Proficiency Test (JLPT) antiguo
< nivel 2. nivel 2.
<
INSTITUTO
2 Co;ﬁg:lo Opcidn 1: Intermedio 3 concluido Opcidn 1: Intermedio 3 concluido
g Opcidn 2: Diploma HSK 4 Opcidn 2: Diploma HSK 4
5 Opcion 1: Examen CELPE-BRAS Nivel Intermedio Opcion 1: Examen CELPE-BRAS Nivel Intermedio
PORTUGUES Opcion 2: Nivel intermedio completo aprobado en Idiomas Opcidn 2: Nivel intermedio completo aprobado en Idiomas
PUCP. PUCP.
DANES Examen Prgve i Dansk 3 - nivel B2 del idioma Examen Prgve i Dansk 3 - nivel B2 del idioma

ASHANINKA, SHIP
1BO,*AGUARUNA
(Awajun).

Aplica a: Maestria en Gerencia Social (solo Shipibo- Konibo),
Maestria en Antropologia, Maestria en Antropologia Visual y
Maestria en Gestion de Recursos Hidricos (solo Ashaninka),
Maestria en Estudios Culturales.

Opci6n 1: Educacion Bésica Bilingiie en la lengua en
mencion (primaria y secundaria)

Opcidn 2: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucién Ministerial
correspondiente.

Aplica a: Doctorado en Antropologia.

Opci6n 1: Educacion Bésica Bilinglie en la lengua en
mencion (primaria y secundaria)

Opcidn 2: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucion Ministerial
correspondiente.




COORDINACION

ACADEMICA

IDIOMA/CALIFICACION

CONVALIDACIONES AUTORIZADAS POR EL CONSEJO DE
LA ESCUELA DE POSGRADO PARA MAESTRIAS

CONVALIDACIONES ACEPTADAS PARA OBTENER
DOCTORADO (Segundo Idioma adicional al inglés)

QUECHUA

Aplica a: Maestria en Psicologia Comunitaria, Maestria en
Derecho de la Empresa, Maestria en Derecho Bancario y
Financiero, Maestria en Derecho c.m. en Politica
Jurisdiccional, Maestria en Derechos Humanos, Maestria
en Gerencia Social, Maestria en Filosofia , Maestria en
Educacion, Maestria en Literatura Hispanoamericana,
Maestria en Antropologia, Maestria en Ciencia Politicay
Relaciones Internacionales, Maestria en Gobierno y
Politicas Publicas, Maestriaen Antropologia Visual,
Maestria en Sociologia, Maestria en Politica y Gestion
Universitaria, Maestria en Desarrollo Humano: Enfoques y
Politicas, Maestria en Arquitectura Urbanismo y Desarrollo
Territorial Sostenible, Maestria en Relaciones Laborales,
Maestria en Regulacion de los Servicios Publicos, Maestria
en Regulacion Gestion y Economia Minera, Maestria en
Desarrollo Humano: enfoques y Politicas , Maestria en
Gestion de Recursos Hidricos, Maestria en Estudios
Culturales.

Opcidn 1: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucién Ministerial
correspondiente.

Aplica a: Doctorado del Programa de Estudios Andinos,
Doctorado en Sociologia y Antropologia

Opcidn 1: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucién Ministerial
correspondiente.

AIMARA

Aplica a: Maestria en Sociologia, Maestria en
Antropologia, Maestria en Antropologia Visual, Maestria en
Filosofia, Maestria en Regulacion de los Servicios
Publicos, Maestria en Regulacion Gestion y Economia
Minera, Maestria en Derecho c.m. en Politica
Jurisdiccional, Maestria en Derecho Bancario y Financiero,
Maestria en Estudios Culturales.

Opcion 1: Educacion Basica Bilinglie en la lengua en mencion
(primaria y secundaria)

*Opciodn 2: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucion Ministerial
correspondiente.

Aplica a: Doctorado en Antropologia

Opcion 1: Educacion Béasica Bilinglie en la lengua en mencion
(primaria y secundaria)

*Opcion 2: Inscrito como traductor o intérprete en el ReNITLI
(Registro nacional de Intérpretes y traductores de Lenguas
Indigenas). Debe presentar la Resolucion Ministerial
correspondiente.

*CENTROS DE IDIOMAS
DECONSORCIOS DE
UNIVERSIDADES:
Instituto Acreditado:
Centro de Idiomas de la
Universidad de Lima,
Centro de Idiomas de la
Universidad del Pacifico,
Centro de Idiomas de la
Universidad Peruana
Cayetano Heredia

*Aplica a: Doctorado en Gestion Estratégica Nivel
intermedio completo del idioma requerido.

e Nivel requerido segun el Marco Comin Europeo de referencia para lenguas: B1 para Pase a Facultad / B2 para
Bachillerato, Maestria y Doctorado.

e Los certificados de estudios que acrediten el haber concluido satisfactoriamente la formacion escolar primaria y
secundaria en colegios del extranjero, en idioma inglés, convalidan todos los niveles.

e No se convalidan documentos con notas inferiores a 15/20 (75%) o documentos de examenes
internacionales que no sean emitidos propiamente por Cambridge-ESOL, ETS, IBO o la Universidad de

Michigan




